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OBRAZLOZENJE

1. KONTEKST PRIJEDLOGA

Vije¢e Europske unije u svojim zaklju¢cima o ekoloskom uzgoju s 3237. sastanka Vijeca za
poljoprivredu i ribarstvo poti¢e Komisiju da poboljSa postoje¢e mehanizme za olakSavanje
medunarodne trgovine ekoloskim proizvodima i zahtijeva uzajamnost i transparentnost u svim
trgovinskim sporazumima.

Vijece je 16. lipnja 2014. ovlastilo Komisiju da pregovara o sporazumima izmedu Europske
unije i tre¢ih zemalja o trgovini ekoloskim proizvodima.

Komisija je na temelju pregovarackih smjernica Vijeéa postigla s Cileom sporazumu o
uzajamnom priznanju ekvivalentnosti pravila ekoloske proizvodnje i sustava kontrola u
pogledu odredenih proizvoda.

Cilj sporazuma s Cileom o trgovini ekoloskim proizvodima poticanje je trgovine ekoloskim
proizvodima izmedu EU-a 1 Cilea uz postizanje visoke razine poStovanja pravila ekoloske
proizvodnje 1 uzajamne zastite logotipa ekoloskih proizvoda.

Sporazumom o ekvivalentnosti omogucit ¢e se izravno stavljanje proizvoda koji su
proizvedeni i kontrolirani u skladu s pravilima EU-a na ¢ileansko trziste i obrnuto. Njime ¢e
se utvrditi 1 sustav suradnje, razmjene informacija 1 rjeSavanja sporova u podrucju trgovine
ekoloskim proizvodima.

Cile ¢e priznati kao ekvivalentne sve ekoloske proizvode Unije obuhvaéene podru¢jem
primjene Uredbe (EZ) br. 834/2007, odnosno: nepreradene biljne proizvode, zive zivotinje ili
nepreradene Zivotinjske proizvode (ukljucujuéi med), proizvode akvakulture 1 morske trave,
preradene poljoprivredne proizvode koji se upotrebljavaju kao hrana (ukljucujuéi vino),
preradene poljoprivredne proizvode koji se upotrebljavaju kao hrana za zivotinje, vegetativni
reprodukcijski materijal i sjeme za uzgoj.

Unija ¢e s druge strane priznati kao ekvivalentne sve sljede¢e proizvode podrijetlom iz Cilea:
nepreradene biljne proizvode, med, preradene poljoprivredne proizvode koji se upotrebljavaju
kao hrana (ukljucujuéi vino), vegetativni reprodukcijski materijal i sjeme za uzgoj.

Cileanska pravila proizvodnje za Zivotinjske proizvode (osim proizvoda p&elarstva) i hranu za
zivotinje ne smatraju se ekvivalentnima i mozda bi ih se moglo priznati kao takve tek u
kasnijoj fazi, nakon $to Cile razvije svoje zakonodavstvo u pogledu tih proizvoda. Iako Cile
nema pravila o ekoloskoj akvakulturi, priznat ¢e ekoloSke proizvode akvakulture i morske
trave podrijetlom iz EU-a.

Dok za Uniju nisu predvideni uvjeti u pogledu uvezenih sastojaka, u preradenim
poljoprivrednim proizvodima koji se upotrebljavaju kao hrana koji su preradeni u Cileu
moraju se upotrebljavati ekoloski sastojci proizvedeni u Cileu ili uvezeni u Cile iz Unije ili
treCe zemlje koju je Unija priznala kao ekvivalentnu (u skladu s ¢lankom 33. stavkom 2.
Uredbe (EZ) br. 834/2007), ali ne i iz tre¢ih zemalja za koje je EU priznao samo kontrolna
tijela ili kontrolne ustanove (u skladu s ¢lankom 33. stavkom 3. Uredbe (EZ) br. 834/2007).
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2. PRAVNA OSNOVA, SUPSIDIJARNOST | PROPORCIONALNOST

Komisija je o ovom sporazumu pregovarala na temelju Odluke Vijeca od 16. lipnja 2014.
kojom je Komisija ovlastena pregovarati o sporazumima izmedu EU-a i tre¢ih zemalja o
trgovini ekoloSkim proizvodima i kojom su donesene odgovarajuce pregovaracke smjernice.

Trgovinska politika u isklju¢ivoj je nadleznosti Unije. Stoga se 0 ovom Sporazumu pregovara
te ga se potpisuje u skladu s ¢lancima 207.1218. UFEU-a.

3. REZULTATI EX POST EVALUACIJA, SAVJETOVANJA S DIONICIMA |
PROCJENE UCINAKA

Nije primjenjivo.

4. UTJECAJ NA PRORACUN

Nema utjecaja na proracun.

5. OSTALI ELEMENTI
Nije primjenjivo.
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2016/0316 (NLE)
Prijedlog

ODLUKE VIJECA

o potpisivanju, u ime Europske Unije, Sporazuma izmedu Europske unije i Republike

Cilea o trgovini ekoloSkim proizvodima

VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuci u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 207.
stavak 4. prvi podstavak, u vezi s ¢lankom 218. stavkom 5.,

uzimajuci u obzir prijedlog Europske komisije,
bududi da:

1)
()
3)
(4)

(5)

Vijece je 16. lipnja 2014. ovlastilo Komisiju da zapo¢ne pregovore s tre¢im zemljama
u cilju sklapanja sporazuma o trgovini ekoloskim proizvodima.

Komisija je u ime Unije postigla s Republikom Cileom o sporazumu o trgovini
ekoloskim proizvodima (,,Sporazum”).

Sporazumom Unija i Republika Cile priznaju ekvivalentnost svojih pravila o ekologkoj
proizvodnji 1 sustava kontrola u pogledu ekoloskih proizvoda.

Cilj Sporazuma potaknuti je trgovinu ekoloSkim proizvodima, pridonijeti razvoju 1
Sirenju ekoloskog sektora u Uniji i Republici Cileu i posti¢i visoku razinu postovanja
pravila ekoloske proizvodnje, jamstava u pogledu sustava kontrola i integriteta
ekoloskih proizvoda. Trebala bi se poboljsati 1 uzajamna zastita logotipa ekoloskih
proizvoda. Osim toga, Sporazumom se namjerava potaknuti regulatorna suradnja
izmedu stranaka o pitanjima povezanima s ekoloskom proizvodnjom.

Stoga bi Sporazum trebalo potpisati u ime Unije, podloZzno njegovu kasnijem
sklapanju,

DONIJELO JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Potpisivanje Sporazuma izmedu Europske unije i Republike Cilea o trgovini ekoloskim
proizvodima odobrava se u ime Unije, podloZzno sklapanju navedenog Sporazuma.

Tekst Sporazuma koji se potpisuje prilozen je ovoj Odluci.

Clanak 2.

Glavno tajniStvo Vije¢a izdaje za osobu ili osobe koje odredi pregovara¢ Sporazuma
instrument sa svim ovlastima potrebnima za potpisivanje Sporazuma, podloZzno njegovu
sklapanju.

Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu dana [...].
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Sastavljeno u Bruxellesu

Za Vijece
Predsjednik
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